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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/...

z dnia ...

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 508/2014 i rozporzadzenie (UE) nr 1379/2013
w odniesieniu do Srodkow szczegolnych majacych na celu zlagodzenie skutkow

epidemii COVID-19 dla sektora rybolowstwa i akwakultury

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2

1art. 175,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
po konsultacji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2020 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Sektor rybotéwstwa i1 akwakultury ucierpial szczeg6lnie z powodu zaktocen rynku, ktére

wynikajg ze znaczacego spadku popytu wskutek epidemii COVID-19. Zamkni¢cie miejsc

sprzedazy, rynkow, punktéw zbytu 1 sieci dystrybucji spowodowato znaczny spadek cen

1 wielkosci sprzedazy. Spadek popytu i cen, w potaczeniu z wrazliwym i ztozonym
charakterem tancucha dostaw, sprawil, ze dziatalno$¢ flot rybackich i producentow
zywnosci pochodzenia morskiego przynosi straty. W zwigzku z tym rybacy zostali

zmuszeni do pozostania w portach, a hodowcy z sektora akwakultury beda zmuszeni

dokona¢ odrzutéw lub zniszczy¢ swoje produkty w ciagu najblizszych kilku tygodni.
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(2) Nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢, aby Europejski Fundusz Morski i Rybacki (EFMR),
ustanowiony rozporzagdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014!, mogt
do dnia 31 grudnia 2020 r. wspiera¢ srodki szczegolne majace na celu ztagodzenie
skutkow epidemii COVID-19 dla sektora rybotéwstwa i akwakultury. Srodki te powinny
obejmowac wsparcie w zwigzku z tymczasowym zaprzestaniem dziatalnosci potowowe;j,
w tym w przypadku rybotéwstwa sroédladowego oraz rybakdéw towigcych z brzegu, oraz
wsparcie w zwigzku ze stratami gospodarczymi poniesionymi przez producentow
akwakultury i przedsigbiorstwa przetwoércze oraz w regionach najbardziej oddalonych, pod
warunkiem ze wymienione zdarzenia stanowia skutek epidemii COVID-19. Srodki te
powinny réwniez obejmowac przyznawanie kapitatu obrotowego producentom
akwakultury 1 przedsigbiorstwom przetwdrczym oraz wsparcie dla organizacji
producentdéw 1 zwigzkow organizacji producentow w zakresie sktadowania produktow
rybolowstwa i akwakultury zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1379/20132. Wydatki na dziatania wspierane w ramach powyzszych $rodkow
powinny by¢ kwalifikowalne od dnia 1 lutego 2020 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE)
nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011
(Dz.U. L 149 2 20.5.2014, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1379/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie wspolnej organizacji rynkdw produktow rybotéwstwa i akwakultury,
zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 1).
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3)

(4)

)

Zasoby dostepne na zobowigzania w ramach EFMR podlegajace zarzadzaniu dzielonemu
nalezy podzieli¢ w sposob, ktory zapewni ustanowienie statych kwot na rzecz kontroli
rybotéwstwa i gromadzenia danych naukowych, zezwalajac przy tym na wykorzystanie
10 % tych kwot na $rodki zwigzane z tagodzeniem skutkéw epidemii COVID-19, oraz na
rzecz rekompensat za dodatkowe koszty w regionach najbardziej oddalonych. Pozostale
zasoby podlegajace zarzadzaniu dzielonemu powinny by¢ przydzielane przez panstwa

cztonkowskie zgodnie z ich potrzebami.

Biorac pod uwage znaczne spoteczno-gospodarcze skutki epidemii COVID-19

1 zapotrzebowanie na ptynno$¢ w gospodarce, nalezy umozliwi¢ wspieranie tymczasowego
zaprzestania dziatalnos$ci polowowej w zwigzku z kryzysem spowodowanym epidemia
COVID-19, przy czym maksymalny poziom wspotfinansowania powinien wynosi¢ 75 %

kwalifikowalnych wydatkéw publicznych.

Ze wzgledu na potrzebe elastycznej realokacji zasobow finansowych w celu zaradzenia
skutkom epidemii COVID-19, udzielanie wsparcia w zwigzku z tymczasowym
zaprzestaniem dziatalno$ci polowowej spowodowanym epidemig COVID-19 nie powinno
podlega¢ putapowi finansowemu. Nie powinno to wplywac na istniejacy pulap finansowy
w odniesieniu do innych przypadkow tymczasowego zaprzestania dziatalno$ci potowowe;.
Nadal powinien mie¢ zastosowanie obowigzek odliczania wsparcia przyznanego

w zwigzku z tymczasowym zaprzestaniem dzialalnosci potowowej od wsparcia
przyznanego w zwiazku z trwalym zaprzestaniem dzialalno$ci potowowej tego samego
statku. W odniesieniu do srodkow zwigzanych z tagodzeniem skutkow epidemii COVID-
19 wymog dzialalnosci przez 120 dni powinien zosta¢ proporcjonalnie zmniejszony

w przypadku wiascicieli statkow zarejestrowanych od mniej niz dwoéch lat oraz rybakow,
ktorzy rozpoczeli prace w okresie krotszym niz dwa lata poprzedzajace ztozenie wniosku

0 wsparcie.
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(6)

(7)

(8)

Z uwagi na pilny charakter potrzebnego wsparcia nalezy umozliwi¢ rozszerzenie zakresu
stosowania procedury uproszczonej, aby uwzgledni¢ zmiany do programéw operacyjnych
zwigzane ze srodkami szczeg6lnymi oraz z realokacja zasobow finansowych na potrzeby
tych srodkow w celu zaradzenia skutkom epidemii COVID-19. Procedura uproszczona
powinna obejmowaé zmiany niezb¢dne do petnego wdrozenia przedmiotowych srodkow,

w tym ich wprowadzenie oraz opis metod obliczania wsparcia.

Biorac pod uwage kluczowg rolg organizacji producentow w zarzadzaniu kryzysem, putap
wsparcia na rzecz planéw produkcji 1 obrotu nalezy podwyzszy¢ do 12 % Sredniej rocznej
warto$ci produkcji wprowadzonej do obrotu. W zwigzku z tym rodzajem wsparcia panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ rowniez mozliwo$¢ przyznawania organizacjom producentow

zaliczek w wysokosci do 100 % wsparcia finansowego.

Nagte zaktocenia dziatalnos$ci w zakresie rybotowstwa 1 akwakultury z powodu epidemii
COVID-19 oraz wynikajace z tego ryzyko zatamania rynkow produktow rybotowstwa

i akwakultury sprawiaja, ze nalezy ustanowi¢ mechanizm na rzecz sktadowania produktéw
rybolowstwa i akwakultury przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Rozwigzanie to
bedzie miato na celu wsparcie wigkszej stabilnosci rynku, ograniczenie ryzyka
marnowania takich produktow lub skierowania ich do produkcji zywno$ci
nieprzeznaczonej do spozycia przez ludzi, a takze przyczyni si¢ do zniwelowania wptywu
kryzysu na rentowno$¢ produktoéw. Mechanizm ten powinien umozliwia¢ producentom

z sektora rybotdwstwa 1 akwakultury korzystanie z tych samych technik konserwowania

w odniesieniu do podobnych gatunkow, aby zapewni¢ utrzymanie uczciwej konkurencji

mig¢dzy producentami.
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9) Uwzgledniajac nagty charakter i skalg spadku popytu na produkty rybolowstwa
1 akwakultury z powodu epidemii COVID-19, nalezy umozliwi¢ zwigkszenie ilosci, ktore
kwalifikujg si¢ do uzyskania doptat do sktadowania, do 25 % rocznych ilo$ci danych

produktéw przeznaczonych do sprzedazy przez dang organizacj¢ producentow.

(10) Aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim szybkie reagowanie w obliczu nagtego
i nieprzewidywalnego charakteru epidemii COVID-19, nalezy je uprawni¢ do ustalania cen
progowych dla ich organizacji producentéw celem aktywowania mechanizmu
sktadowania. Takie ceny progowe powinny by¢ ustalane w taki sposéb, by utrzymac

uczciwg konkurencje migdzy podmiotami gospodarczymi.

(11) EFMR powinien roéwniez by¢ dostepny w przypadku srodkéw w celu zrekompensowania
strat gospodarczych wynikajacych z epidemii COVID-19 poniesionych przez podmioty
zajmujace si¢ potowami, hodowlg i przetwarzaniem niektorych produktow rybotowstwa
i akwakultury z region6w najbardziej oddalonych, a takze obrotem tymi produktami,

w szczegblnoscei strat gospodarczych wynikajacych ze spadku cen ryb lub zwigkszonych
kosztéw sktadowania. Komisja powinna zatwierdza¢ niezwtocznie takie srodki

zaproponowane przez panstwa cztonkowskie.

(12) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ztagodzenie skutkéw spotecznych
i gospodarczych epidemii COVID-19 dla sektora rybotéwstwa i akwakultury, nie moze
zosta¢ osiggnigty w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze
wzgledu na rozmiary i skutki proponowanego dzialania mozliwe jest jego lepsze
osiagniecie na poziomie Unii, moze ona podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza

to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.
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(13) Z uwagi na pilny charakter potrzebnego wsparcia, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢
w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.

(14) Z uwagi na epidemi¢ COVID-19 oraz na pilng potrzebe reakcji na zwigzane z nig skutki
spoleczne i gospodarcze dla sektora rybotowstwa i akwakultury, nalezy przewidzie¢
wyjatek od terminu o$miu tygodni, o ktérym mowa w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli
parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zatgczonego do TUE, do Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 1 do Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspolnote

Energii Atomowe;j.

(15) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) nr 508/2014 oraz

(UE) nr 1379/2013,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) nr 508/2014

W rozporzadzeniu (UE) nr 508/2014 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) art. 13 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 13

Zasoby budzetowe w ramach zarzqdzania dzielonego

1.  Zasoby dost¢pne na zobowigzania w ramach EFMR na okres od 2014 do2020
podlegajace zarzadzaniu dzielonemu wynosza 5 749 331 600 EUR, wedlug cen

biezacych, zgodnie z rocznym podziatem przedstawionym w zalaczniku II.

2. Kwotg w wysokosci 580 000 000 EUR z zasobdéw budzetowych, o ktorych mowa
w ust. 1, przeznacza si¢ na $rodki kontroli 1 egzekwowania, o ktérych mowa

w art. 76.

3. Kwote w wysokosci 520 000 000 EUR z zasoboéw budzetowych, o ktorych mowa
w ust. 1, przeznacza si¢ na $rodki zwigzane z gromadzeniem danych, o ktorym mowa

w art. 77.
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4. Kwote w wysokosci 192 500 000 EUR z zasobow budzetowych, o ktorych mowa
w ust. 1, przeznacza si¢ na rekompensate dla regionéw najbardziej oddalonych na

podstawie tytutu V rozdziat V. Rekompensata ta nie mozna rocznie przekroczy¢:
a)  kwoty 6 450 000 EUR dla Azoréw i Madery;
b)  kwoty 8 700 000 EUR dla Wysp Kanaryjskich;

c) kwoty 12 350 000 EUR dla francuskich regionéw najbardziej oddalonych,
o ktorych mowa w art. 349 TFUE.

5.  Panstwa cztonkowskie maja mozliwo$¢ zamiennego wykorzystywania zasobow

dostepnych na mocy ust. 2 1 3.

6. 10 % zasobow budzetowych, o ktorych mowa w ust. 2 i 3, mozna przeznaczy¢ na

srodki zwigzane z tagodzeniem skutkéw epidemii COVID-19.”;
2) art. 16 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,l. Zasoby dostgpne na zobowigzania podjete przez panstwa cztonkowskie, o ktorych
mowa w art. 13 ust. 1, na okres od 2014 do 2020, jak okreslono w tabeli
w zataczniku II, ustala si¢ na podstawie nastgpujacych obiektywnych kryteriow:”;
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3) w art. 22 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  wust. 2 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

»€) zmian do programdw operacyjnych dotyczacych wsparcia, o ktérym mowa
w art. 33 ust. 1 lit. d), art. 35, art. 44 ust. 4a, art. 55 ust. 1 lit. b), art. 57, 66 1 67
i art. 69 ust. 3, w tym realokacji zasobow finansowych na potrzeby tego

wsparcia w celu zaradzenia skutkom epidemii COVID-19.”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Ust. 2 nie stosuje si¢ do wsparcia, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 lit. a), b) i ¢),

art. 34 1 art. 41 ust. 2.”;
4) art. 25 ust. 3 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»3. Z zastrzezeniem ust. 5 niniejszego artykutu, catkowity wkiad finansowy z EFMR
w zakresie Srodkoéw, o ktorych mowa w art. 33 ust. 1 lit. a), b) i c¢) oraz art. 34,
i w wymiang lub modernizacje gldéwnych lub dodatkowych silnikow, o ktoérej mowa

w art. 41, nie przekracza wyzszego z dwoch nastepujacych progow:”;
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5) w art. 33 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) ust. 112 otrzymuje brzmienie:

”1-

EFMR moze wspiera¢ finansowanie srodkow na rzecz tymczasowego

zaprzestania dziatalno$ci potowowej w nastgpujacych przypadkach:

a)  wdrazania srodkow Komisji lub srodkéw nadzwyczajnych panstw
cztonkowskich, o ktorych mowa odpowiednio w art. 121 13
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, lub §rodkéw ochrony, o ktorych

mowa w art. 7 tego rozporzadzenia, w tym okresoOw zamknigtych;

b)  nieprzedluzenia wazno$ci umoéw o partnerstwie w sprawie

zréwnowazonych potowow lub protokotéw do tych umow;

c¢) gdytymczasowe zaprzestanie dziatalnos$ci potowowej zostato okreslone
w planie zarzadzania przyj¢tym zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1967/2006" lub w planie wieloletnim przyjetym na mocy art. 91 10
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, gdy, na podstawie informacji
naukowych, zmniejszenie naktadu potowowego jest konieczne do
osiggnigcia celow, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 1 art. 2 ust. 5 lit. a)

rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;
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d) gdy tymczasowe zaprzestanie dziatalno$ci potowowej ma miejsce
w okresie od dnia 1 lutego do dnia 31 grudnia 2020 r. w wyniku epidemii
COVID-19, w tym w przypadku statkow prowadzacych dziatalno$¢

w ramach umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowow.

Zgodnie z art. 65 ust. 9 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 oraz na
zasadzie odstgpstwa od art. 65 ust. 9 akapit pierwszy tego rozporzadzenia
wydatki na dziatania wspierane na podstawie akapitu pierwszego lit. d)

niniejszego ustepu kwalifikujg si¢ od dnia 1 lutego 2020 r.

Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), moze by¢
udzielane na okres maksymalnie sze$ciu miesi¢cy na statek w latach 2014—
2020. Ten maksymalny okres nie ma zastosowania do wsparcia, o ktorym

mowa w lit. d) tego akapitu.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie
srodkdéw zarzadzania zrbwnowazong eksploatacja zasobow rybotéwstwa
Morza Srodziemnego, zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93

1 uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 (Dz.U. L 409 z 30.12.2006,

s. 11).”;
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b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»3a. Do celow ust. 1 lit. d) stosuje si¢ nastepujace odstepstwa:

a)

b)

na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 lit. a), jezeli statek rybacki jest
zarejestrowany w rejestrze floty rybackiej Unii od mniej niz dwoch lat
w momencie ztozenia wniosku o wsparcie, panstwa cztonkowskie moga
oblicza¢ minimalng liczbe dni dziatalno$ci polowowej wymagana dla
tego statku jako proporcjonalng czgs¢ 120 dni w ostatnich dwoch latach

kalendarzowych;

na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 lit. b), jezeli rybak rozpoczal pracg na
poktadzie unijnego statku rybackiego w okresie krotszym niz dwa lata
poprzedzajace zlozenie wniosku o wsparcie, panstwa cztonkowskie moga
oblicza¢ minimalng liczbe dni pracy wymagang dla tego rybaka jako

proporcjonalng cze$¢ 120 dni w ostatnich dwoch latach kalendarzowych;
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¢)  nazasadzie odstgpstwa od ust. 3 wsparcia udziela si¢ rowniez rybakom
towigcym z brzegu, ktorzy pracowali przez co najmniej 120 dni
w ostatnich dwoéch latach kalendarzowych poprzedzajacych date ztozenia
wniosku o wsparcie. Jezeli rybak towiacy z brzegu rozpoczat prace
w okresie krotszym niz dwa lata poprzedzajace ztozenie wniosku
o wsparcie, panstwa cztonkowskie moga oblicza¢ minimalng liczbe dni
pracy wymagang dla tego rybaka lowigcego z brzegu jako proporcjonalng

cze$¢ 120 dni w ostatnich dwoch latach kalendarzowych.”;
6) w art. 44 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4a. EFMR moze wspiera¢ $rodki na rzecz tymczasowego zaprzestania dziatalnosci
polowowej spowodowanego epidemig COVID-19, jak przewidziano w art. 33

ust. 1 akapit pierwszy lit. d), na warunkach okreslonych w art. 33.”;
b)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:
,,5. Do celow ust. 114a:

a)  odniesienia do statkdw rybackich zawarte w art. 30, 32, 33, 38, 39, 41
142 uznaje si¢ za odniesienia do statkéw operujacych wytacznie na

wodach srodlagdowych;
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b)  odniesienia do $Srodowiska morskiego zawarte w art. 38 uznaje si¢ za
odniesienia do $rodowiska, w ktorym dziatajg statki rybackie

wykorzystywane do rybotéwstwa srodlagdowego.”;
7) art. 55 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 55
Srodki dotyczqce zdrowia publicznego

1.  EFMR moze wspiera¢ nastgpujace systemy rekompensat:

a)  rekompensate kosztow ponoszonych przez hodowcdéw mieczakow w zwigzku
z tymczasowym zawieszeniem zbioréw hodowanych migczakow, gdy takie
zawieszenie nastepuje wylacznie z powodu kwestii zwigzanych ze zdrowiem

publicznym;

b)  przyznawanie kapitatu obrotowego i rekompensaty kosztow ponoszonych

przez hodowcow z sektora akwakultury.

Rekompensate, o ktorej mowa w akapicie pierwszym lit. b), mozna przyznaé
w zwigzku z tymczasowym zawieszeniem lub ograniczeniem produkcji i sprzedazy
lub dodatkowymi kosztami sktadowania w okresie od dnia 1 lutego do dnia

31 grudnia 2020 r. z powodu epidemii COVID-19.
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2. Wsparcie na podstawie ust. 1 lit. a) mozna przyzna¢ tylko w przypadku, gdy
zawieszenie zbiorow spowodowane zanieczyszczeniem migczakow wynika
z rozprzestrzenienia si¢ planktonu wytwarzajacego toksyny lub obecnos$ci planktonu

zawierajacego biotoksyny, oraz pod warunkiem ze:

a) takie zanieczyszczenie trwa dtuzej niz cztery nastepujace po sobie miesiace;

lub

b)  strata poniesiona w wyniku zawieszenia zbioréw wynosi wigcej niz 25 %
rocznego obrotu danego przedsigbiorstwa, obliczanego na podstawie §redniego
obrotu tego przedsigbiorstwa z okresu trzech lat kalendarzowych

poprzedzajacych rok, w ktérym nastapito zawieszenie zbiorow.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢

szczegolne zasady obliczania dla przedsigbiorstw dziatajacych krocej trzy lata.

3. Maksymalny okres, w odniesieniu do ktérego mozna przyznaé¢ rekompensatg na
podstawie ust. 1 lit. a), wynosi 12 miesi¢cy w trakcie catego okresu programowania.
W nalezycie uzasadnionych przypadkach okres ten mozna przedtuzy¢ jednokrotnie
o maksymalnie 12 dodatkowych miesigcy, tak aby tacznie wynosit on nie wiecej niz

24 miesiace.
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Zgodnie z art. 65 ust. 9 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 oraz na
zasadzie odstgpstwa od art. 65 ust. 9 akapit pierwszy tego rozporzadzenia wydatki na

dziatania wspierane na podstawie ust. 1 lit. b) niniejszego artykulu kwalifikuja si¢ od

dnia 1 lutego 2020 r.”;
8) art. 66 ust. 3 1 4 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wsparcie przyznawane rocznie na organizacj¢ producentow na podstawie
niniejszego artykutu nie przekracza 12 % $redniej rocznej warto$ci produkcji
wprowadzonej do obrotu przez t¢ organizacj¢ producentéw w poprzedzajacych
trzech latach kalendarzowych. Dla nowo uznanej organizacji producentéw wsparcie
to nie przekracza 12 % S$redniej rocznej wartosci produkcji wprowadzonej do obrotu

przez cztonkoéw tej organizacji w poprzedzajacych trzech latach kalendarzowych.

4.  Zainteresowane panstwo cztonkowskie moze przyznaé zaliczke w wysokos$ci
od 50 % do 100 % wsparcia finansowego po zatwierdzeniu planu produkcji i obrotu

zgodnie z art. 28 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013.”;
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9) art. 67 ust. 1 12 otrzymuje brzmienie:

»1. W przypadku gdy jest to konieczne w zwigzku z epidemiag COVID-19, EFMR moze
wspiera¢ rekompensaty przyznawane uznanym organizacjom producentow
1 zwigzkom organizacji producentdéw, ktore sktaduja produkty rybotowstwa lub
akwakultury wymienione w zataczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013 lub
produkty objete kodem CN 0302 wymienione w lit. a) zatacznika I do tego
rozporzadzenia, pod warunkiem ze produkty te sktaduje si¢ zgodnie z art. 301 31

tego rozporzadzenia oraz pod nast¢pujgcymi warunkami:

a)  kwota doptat do sktadowania nie przekracza kwoty technicznych
i finansowych kosztéw dziatan koniecznych do stabilizacji 1 sktadowania

danych produktow;

b)  ilosci kwalifikowalne do doptat do sktadowania nie przekraczaja 25 %
rocznych ilo$ci danych produktow przeznaczonych do sprzedazy przez

organizacj¢ producentow;

c)  wsparcie finansowe przyznawane rocznie nie przekracza 20 % $redniej rocznej
warto$ci produkcji wprowadzonej do obrotu przez czlonkow organizacji

producentéw w okresie od 2017 do 2019.
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Do celéw akapitu pierwszego lit. ¢), jezeli dany cztonek organizacji producentow nie
wprowadzil do obrotu zadnych produktow w okresie od 2017 do 2019, pod uwage
bierze si¢ $rednig roczng warto$¢ produkcji wprowadzonej do obrotu w ciggu

pierwszych trzech lat produkcji prowadzonej przez tego cztonka.
2. Wsparcie, o ktérym mowa w ust. 1, wygasa dnia 31 grudnia 2020 r.

Zgodnie z art. 65 ust. 9 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 oraz na
zasadzie odstepstwa od art. 65 ust. 9 akapit pierwszy tego rozporzadzenia wydatki na
dziatania wspierane na podstawie niniejszego artykutu kwalifikujg si¢ od dnia 1

lutego 2020 r.”;
10) w art. 69 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»3. EFMR moze wspiera¢ przyznawanie kapitatu obrotowego i rekompensat
przedsiebiorstwom przetworczym w zakresie okreslonym w art. 55 ust. 1 akapit

drugi jak w przypadku hodowcéw z sektora akwakultury.”;
11) art. 70 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1.  EFMR moze wspiera¢ rekompensaty za dodatkowe koszty ponoszone przez
podmioty zajmujace si¢ potowami, hodowla i przetwarzaniem niektorych produktow
rybotowstwa i akwakultury z regiondw najbardziej oddalonych, o ktorych mowa

w art. 349 TFUE, a takze obrotem tymi produktami.
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EMFR moze réwniez wspiera¢ srodki w celu zrekompensowania strat gospodarczych
wynikajacych z epidemii COVID-19, w szczeg6lnosci strat gospodarczych

wynikajacych ze spadku cen ryb lub zwiekszonych kosztow sktadowania.”;
12) art. 72 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Panstwa cztonkowskie moga wprowadza¢ zmiany tre$ci planu rekompensat,
o ktorym mowa w ust. 1. Panstwa cztonkowskie przedktadaja takie zmiany Komisji.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace jej decyzje w przedmiocie
zatwierdzenia takich zmian. Jezeli zmiany dotycza srodkow w celu
zrekompensowania strat gospodarczych wynikajacych z epidemii COVID-19 na
podstawie art. 70 ust. 1 akapit drugi Komisja przyjmuje takie akty wykonawcze
w terminie 15 dni od przedtozenia danej zmiany. Niezaleznie od ust. 4 niniejszego
artykutu akty wykonawcze dotyczace §rodkow w celu zrekompensowania strat
gospodarczych wynikajacych z epidemii COVID-19 okreslaja rowniez sposoby
obliczania dodatkowych kosztow oraz sposoby wykonania przez panstwa

czlonkowskie.”;
13) w art. 79 uchyla si¢ ustep 2;
14) art. 94 ust. 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) 50 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych w przypadku wsparcia, o ktérym
mowa w art. 33 ust. 1 lit. a), b) i ¢), art. 34 1 art. 41 ust. 2;”;

PE-CONS 9/20 KD/alb 20
LIFE.2 PL



15)

art. 95 ust. 2 lit. e) otrzymuje brzmienie:
,»€) operacja dotyczy wsparcia na podstawie art. 33 lub 34 lub rekompensaty na

podstawie art. 54, 55 lub 56 lub art. 69 ust. 3;”.

Artykut 2
Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) nr 1379/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 1379/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 8 ust. 3 dodaje si¢ litere w brzmieniu:
,»f)  zarzadzanie miejscem tymczasowego sktadowania produktow akwakultury zgodnie
z art. 30 1 31 niniejszego rozporzadzenia.”;
2) art. 30 otrzymuje brzmienie:
SArtykut 30
Mechanizm sktadowania
Organizacje producentéw ryboldwstwa i akwakultury mogg otrzymywac wsparcie
finansowe na sktadowanie produktow wymienionych w zalaczniku II lub produktéw
objetych kodem CN 0302 wymienionych w lit. a) zatacznika I do niniejszego
rozporzadzenia, pod warunkiem Ze:
a)  spetnione sg warunki uzyskania doptat do sktadowania, okreslone w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014";
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b)

d)

g)

produkty zostaty wprowadzone do obrotu przez organizacje producentéw i nie

znaleziono na nie kupca po cenie progowej, o ktoérej mowa w art. 31;

w stosownych przypadkach produkty odpowiadajg wspdlnym normom handlowym
ustanowionym zgodnie z art. 33, a ich jakos$¢ jest odpowiednia z punktu widzenia

spozycia przez ludzi;

produkty zostaty zakonserwowane lub przetworzone i sg sktadowane w zbiornikach
lub skrzynkach przez zamrozenie, na poktadzie statkow albo w obiektach ladowych,
przez solenie, suszenie, marynowanie lub, w stosownych przypadkach, gotowanie

1 pasteryzacje, niezaleznie od tego, czy produkty te podlegaty filetowaniu,

porcjowaniu lub, w stosownych przypadkach, odgtawianiu;
nie sktaduje si¢ zywych produktow akwakultury;

sktadowane produkty sa ponownie wprowadzane na rynek z przeznaczeniem do

spozycia przez ludzi na p6zniejszym etapie, oraz,

produkty pozostajag w sktadzie przez co najmniej pie¢ dni.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja
2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006

1 (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1255/2011 (Dz.U. L 149 z 20.5.2014, 5. 1).”;
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3) w art. 31 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)  ust. |1 otrzymuje brzmienie:

”1-

Przed rozpoczeciem kazdego roku kazda organizacja producentéw moze
ztozy¢ indywidualng propozycje ceny progowej dla mechanizmu sktadowania,
o ktérym mowa w art. 30, odnosnie do produktow wymienionych w zalaczniku
I lub produktoéw objetych kodem CN 0302 wymienionych w lit. a) zalgcznika

I do niniejszego rozporzadzenia.”;

b)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

”5'

Jezeli dane panstwo cztonkowskie nie okreslito cen progowych zgodnie z ust. 4
przed wybuchem epidemii COVID-19, to panstwo cztonkowskie niezwlocznie
okresla przedmiotowe ceny progowe na podstawie kryteriow, o ktorych mowa

w ust. 2 1 3. Ceny zostaja podane do wiadomosci publiczne;j.”.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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